Cent anys de la Seccio Filologica de
I’ Institut d’Estudis Catalans (1911-2011)

La vida és breu e I’art se mostra longa

El Primer Congrés Internacional de la Llengua Catalana
(1906), la creacié de I’Institut d’Estudis Catalans (1907)
i la de la seva biblioteca (1907) propiciaren la peticié
d’un ens que focalitzés [I’estudi de la llengua. L’ Institut
en prengué el 9 de febrer de 1911 la iniciativa, que tingué
una resposta rapida i eficac per part de la Diputacid
Provincial de Barcelona, presidida per Enric Prat de la
Riba, amb un dictamen-acord d’ampliacio de I’IEC del
dia 14 en qué es creava la Seccid Filologica -Institut de
la Llengua Catalana. En foren els primers membres
Antoni M. Alcover -president-, Lluis Segala
-vicepresident-, Pompeu Fabra -tresorer-, Josep Carner,
Frederic Clascar, Angel Guimera i Joan Maragall.

En poc temps, la Seccié s’estructura d’acord amb el seu
objectiu, I'estudi cientific de la llengua. A través de la
llengua antiga, dels dialectes parlats i de la llengua
literaria moderna, impulsa la normalitzacié i I’Gs i
difusié de la llengua. Amb obertura de criteris, en certs
casos pioners, s’establiren oficines lexicografiques, un
laboratori de fonetica experimental, una oficina de
toponimia i onomastica..., s’emprengueren col-leccions
bibliografiques com és ara la Biblioteca Filoldgica, les
memories, les traduccions de caracter literari recollides
en la Bibliotheca scriptorum graecorum et romanorum...,
signades per un ampli ventall d’autors i col-laboradors.
La tasca desenvolupada per la Secci6 Filologica de
I’Institut d’Estudis Catalans des de I’embranzida inicial
ha estat intensa i alhora transcendent. La Biblioteca de
Catalunya, com a biblioteca creada per I’'lEC i com a
biblioteca nacional de Catalunya, se suma als actes
commemoratius amb una mostra sobre les primeres
passes de la Seccid i I’esbos del perfil dels seus primers
membres -d’alguns dels quals conserva I’arxiu personal-
i una exposicio d’obres rellevants de la seva bibliografia.

Joana Escobedo, directora de la Unitat Bibliografica
Anna Gudayol, cap de la Seccié de Manuscrits

VITRINA 1: Creaci6 de la Seccié Filologica. Primers
membres

-Institut d’Estudis Catalans. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1911.

-Acta de la primera sessi6 de la Secci6 Filologica de I’Institut d’Estudis Catalans.
Juliol de 1911.

-Antoni M. Alcover. Retrat i carta a Jaume Massd i Torrents. Palma, 29 d’agost de
1901.

-Josep Carner. Retrat i carta a Joan Estelrich. Génova, 17 de desembre de 1922.
-Pompeu Fabra. Retrat i carta a Joan Estelrich. Barcelona, [1914 o post.].

-Angel Guimera. Retrat i carta a Joaquim Miret i Sans. Barcelona, 17 de juny de
1908.

-Joan Maragall. Retrat i carta a Pere Coromines. 8 de marg de 1910.

-Frederic Clascar. Retrat i carta a Jaume Mass6 i Torrents. Barcelona, 10 de gener de
1898.

-Llufs Segala. Retrat i targeta de visita a Jaume Massd i Torrents. Barcelona, 28 de
juny de 1909.

VITRINA 2: Primeres publicacions. Les Normes
ortografiques. 1913-1914

-Reglament per les sessions (de la Sessid Filologica amb assisténcia de tots el
membres de I’Institut d’Estudis Catalans) a on s’acordin i votin definitivament
Normes ortografiques. Barcelona, [ca. 1913].

-Institut d’Estudis Catalans. Estudi d’unes normes presentades per la ponéncia
ortografica. [Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, ant. 24 de gener de 1913].
-Institut d’Estudis Catalans. Normes presentades per la ponéncia ortografica.
[Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, ant. 24 de gener de 1913].

-Institut d'Estudis Catalans. Normes ortografiques. [Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans, ant. 24 de gener de 1913]. Amb les signatures autografes dels membres
de I'lEC.

-Institut d'Estudis Catalans. Normes ortografiques. Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans, [post. 24 de gener de 1913] (Barcelona: Tipografia L’Aveng).
-Instruccions per a escriure segons les normes ortografiques de I’Institut
d’Estudis Catalans. Barcelona: Palau de la Diputacio, 1914.

-Publicacions de I’Institut d’Estudis Catalans. Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans, [1913].

-Memoria presentada per I’Institut d’Estudis Catalans a I’Excel-lentissim Senyor
President de la Diputacié Provincial de Barcelona sobre la creacié d’un
laboratori de fonetica experimental. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans,
[1914].

-Obra del Diccionari General de la Llengua Catalana. Quiestionari [1]. Barcelona:
Institut d’Estudis Catalans, [191- ].

-Institut de Llengua Catalana. Formulari de nomenament de col-laborador del
Diccionari General de la Llengua Catalana. Barcelona, [191- ].

-Butlleti de dialectologia catalana: publicat per les Oficines del Diccionari
General de la Llengua Catalana. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1914-
1937.

-Report dels treballs fets per les Oficines Lexicografiques durant el bienni de
1913-1914. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, [1915].

VITRINA 3: Biblioteca Filologica. Bibliotheca scriptorum.
Fonética. Ortografia. Gramatica. 1913-1920

-Documents en vulgar dels segles XI, XII & X1l procedents del bisbat de la Seu
d’Urgell. Compilacié de mossén Pere Pujol. Barcelona: Palau de la Diputacio,
1913. (Biblioteca Filologica de I’Institut de la Llengua Catalana; I).

-Pere Barnils Giol. Die Mundart von Alacant. Beitrag zur Kenntnis des
Valencianischen. Barcelona: Palau de la Diputacio, 1913. (Biblioteca Filologica
de I’Institut de la Llengua Catalana; II).

-Cornelius Nepos. Liber de excellentibus ducibus exterarum gentium. Vol. I:
Praefatio et Miltiadis Themistoclisque vitae, curante A. Segala. Barcelona:
Institut de la Llengua Catalana, [191- ]. (Bibliotheca scriptorum graecarum et
romanorum).

-Diccionari Aguild, sota la cura de Pompeu Fabra i Manuel de Montoliu.
Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1915. (Biblioteca Filologica de I’ Institut
d’Estudis Catalans; I11).

-Estudis Romanics (llengua i literatura). Barcelona: Institut d’Estudis Catalans,
1916. (Biblioteca Filologica de I’ Institut de la Llengua Catalana; V1).
-Vocabulari catala-alemany de I’any 1502. Edici6 facsimil. Barcelona: Institut
d’Estudis Catalans, 1916. (Biblioteca Filologica de I’Institut de la Llengua
Catalana; VII).

-Ortografia catalana segons el sistema adoptat per I’Institut d’Estudis Catalans
(accentuaci6 grafica i ortografia de lletres): extret del ““diccionari ortografic” a
punt de sortir. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1917.

-Diccionari ortografic: precedit d’una exposicio de I’ortografia catalana
segons el sistema de I’l. d’E. C., redactada sota la direccié de P. Fabra.
Publicacions de I’Institut de la Llengua Catalana. Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans, 1917. (Biblioteca Filologica; XI).

-Estudis fonétics, I. Publicats sota la direccié del Dr. P. Barnils. Laboratori de
Fonética Experimental. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1917.

-Treballs realitzats durant I’any 1917. Laboratori de Fonetica Experimental.
Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1918.

-Pompeu Fabra. Gramatica catalana. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans,
1918. (Biblioteca Filologica de I’ Institut de la Llengua Catalana; 12).

VITRINA 4: Toponimia i onomastica. Atles

linguistics. Gramatica. 1921-1936

-Institut d’Estudis Catalans. Memoria sobre la preparacié del Diccionari de
toponimia i onomastica catalanes. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans,
[19227].

-Antoni Griera. Atlas lingiiistic de Catalunya. Vol. I: Abans d’ahir-Avui.
Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1923.

-Max-Leopold Wagner. Notes linguistiques sur I’argot barcelonais. Barcelona:
Institut d’Estudis Catalans, 1924. (Biblioteca Filologica de I’Institut de la
Llengua Catalana; 16).

-Institut d’Estudis Catalans.Report dels treballs fets per I’Oficina de
Toponimia i Onomastica durant el bienni de 1922-1923. Barcelona:
Impremta de la Casa de Caritat, 1924.

-Institut d’Estudis Catalans. Seccié Filologica. Memaries. Vol. |. Barcelona:
a despeses de la Institucio Patxot, 1926.

-Pompeu Fabra. Diccionari General de la Llengua Catalana. Barcelona:
Llibreria Catalonia, 1932.

-Llista dels noms dels municipis de Catalunya. Barcelona: Generalitat de
Catalunya, 1933.

-L’Institut d’Estudis Catalans. Els seus primers XXV anys. Barcelona: Palau de
la Generalitat, 1935.



VITRINA 5: Publicacions recents

-Institut d’Estudis Catalans. Documents de la Secci6 Filologica IlI.
Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1996. (Biblioteca Filologica; 30).
-Diccionari de freqténcies, dir. Joaquim Rafel i Fontanals. Vol. 2: Llengua
literaria. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 1998. (Corpus textual
informatitzat de la llengua catalana).

-Institut d’Estudis Catalans. Diccionari de la llengua catalana. 2a ed.
Barcelona: Edicions 62: Enciclopédia Catalana, 2007.

-Institut d’Estudis Catalans. Diccionari de la llengua catalana. 2a ed. (1a ed.
en rustica). Barcelona: Edicions 62: Enciclopédia Catalana, 2009. 2 vol.
-Pompeu Fabra. Obres completes, dir. Jordi Mir i Joan Sola i a cura de
Joaquim Rafel, Joan A. Argenter, Josep Murgades, Maria Toldra i Antoni
Tobella. Vol. 7: Converses filologiques. Barcelona: Institut d’Estudis
Catalans, 2010.

-Joan Peytavi Deixona. Antroponimia, poblament i immigracié a la
Catalunya moderna: I’exemple dels comtats de Rossell6 i Cerdanya, segles
XVI-XVIII). Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 2010. (Treballs de
I’Oficina d’Onomastica; 20).

-Joan Veny; Lidia Pons i Griera. Atles lingtistic del domini catala. Vol. 5: 10.
Industries relacionades amb I’agricultura; i 11. Els vegetals. Barcelona:
Institut d’Estudis Catalans, 2010.

-M. Salomé Ribes Amor6s. L’obra lingiistica d’Alfons Par. Barcelona:
Institut d’Estudis Catalans, 2011. (Biblioteca Filologica; 66).

-Joan Veny; Angels Massip. Scripta menorquina. Barcelona: Institut
d’Estudis Catalans, 2011. (Biblioteca de Dialectologia i Sociolinguistica; 15).
-Institut d’Estudis Catalans. Seccié Filologica. Jornades de la Seccio
Filologica de I’Institut d’Estudis Catalans a la Delegacié de I’Institut a
Alacant, el Carxe... (16 i 17 d’octubre de 2009). Barcelona: Institut
d’Estudis Catalans [et al.], 2011.

VITRINA 6: Publicacions periodiques de la Seccid
Filologica i societats filials

-Estudis Romanics [2a época]. Barcelona: Institut d’Estudis Catalans, 2000-
-Itaca. Barcelona: Societat Catalana d’Estudis Classics, 1985-

-Aula Carles Riba. Polis i nacio: politica i literatura (1900-1939). Rosa Cabré,
Montserrat Jufresa, Jordi Malé, ed. Barcelona: Societat Catalana d’Estudis
Classics, 2003 (itaca. Annexos; 2).

-Llengua & Literatura. Barcelona: Societat Catalana de Llengua i Literatura,
1986-

-Jordi Bruguera. Introducci6 a I’etimologia. Barcelona: Societat Catalana de
Llengua i Literatura, 2008. (Treballs de la Societat Catalana de Llengua i
Literatura; 5).

-Treballs de Sociolingiistica Catalana. Barcelona: Societat Catalana de
Sociolinguistica, 1977-

-Terminalia. Barcelona: Societat Catalana de Terminologia, 2009-

-Aspectes de terminologia, neologia i traducci6. Eusebi Coromina i Josep M.
Mestres, cur. Barcelona: Societat Catalana de Terminologia; Universitat de
Vic, 2010 (Memories de la Societat Catalana de Terminologia; 2).
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